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ENAIAGETOx AOTOx ~TH NOTIA ITAAIA

c drayooviri) Sramhony) EAAnvinfic yhdooac ol iotoplag eivar moo-
pavfic 1 xatavémon odthg ThHg aueidoouns E&mevépyelag Kl
aupoBaiog gEGotnong EAMAnviric YAdooag xal lotoplag Hag moope-

oel mpwTioTwg THY ednarloe v& ouvAAdfoupe mAnpéoteoa TV EEEMEM TG

EMvinAlc yAddooag G xal v toxy, &upélela, amiynon xal aiyin Tig

EMVIrAC madelog meoidvtog ToD yodvou («xal thv Kowvhv EAAnvirh Aaki &g

uéoo oThv Baxtolavy thv miyauev, ¢ 1ovg Tvdovey [KABAPHE]).

O dLayeoVvindS EAAVIOUOS 88V elye OTEYAVY YEMTOMTIH ROL TOMTIOTIAY
ovvopa [«f BALGSe TaEidevel, 6hoéva TaEdevers, udc Ouniter 6 Zepiong] Aoy
Tévto TOMOTAY T ToAMTLOTIG ®EVTEO AxTivoBohiag Ths EAANnvVInhg Tadelog.

i vt Trahia, ol idwaitega otig EAANVOpmves vnoldes Nyeudveve, i
Tovkdylotov dxtivoforotoe, T EAANvixy yitt wohhoVg aldves: 0T EMANVOQVES
vnoideg f) EMAvinh yhdooo OreTeQoToe xal ruQLoQY0VoE, Evd 1 italinh yYAdooa
%Ol O TOTIHES QOUOVIXES SLAAEXTOL TiTOV LELOVOTIXES RO EEVES YADOOES,

H "EMAnvixy d&v umogel vo BemonBet E€vn’ YAdooo o’ adth th onueoLvy
dnoutiny) mepLoy the EAAnvoylwooiog 6mwadfimote | EAAnvixy dev Eevilel 010
YEOYQOQXO AdTog ThHe mdAal wote Meyding EALGdog, Smov ) EAANVIrT TaQov-
olo TEoimNEYE ThHE QWU NS dLlELoOVOEWG.

H ®ot¥An 1ot Néoropog (725 w.X. mepimov), ol Boédnxre o° Eva 1dgo Thg
IMBnrovocag (oth Aueowh Ischia) 1o 1955, elvar % doxoLéTeQN poQTUEic TOY
SuaBétovpe i EAMANviic ) »oTU N mepiéyel €va tolotixo Eémlyoaupua ot e0poind
ahpdpnro (dnhady ot yoagh ovyxeovn uE thyv dunowxh Thidda) xal mol moQasé-
umel ot otixovg the Thddog:

Né€oToQog uev eUmoToV TOTHELOV-
85 & Gv tobde winou wotmelov adTing ®ijvov
Tuepog atpfioel xalhiotepdvou ApEoditne.

Elvar owoth) 1 Swamiotwon tod Rohlfs: «Non veé regione d’ltalia ove un
elemento affiori talmente manifesto e potente [...] E non sono solo vocaboli singoli e
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sono centinaia che hanno invaso questi dialetti, ma é qualche cosa che tocca Pessen-
za stessa del linguaggio. E lo spirito della lingua greca che scaturisce da ogni discorso,
che balza dalla bocca del pitt umile contadino».

BeBaiog othv Trakio ta EXAnvire oylooy vir mepl®wolomolodvrot &mwd
™v doyh THg TEonyovrevng xLhietiog, ASym loTOQ®Y ROl YEMTOMTIXGY CUUPG-
VTwVv, Tov OtV €uvooloay TAEOV THV GOUOVIXY ®al ATEEOROTTN QOGO Kol
EEEMEN Thc YADooag Sumg T Yk 0 dTR SV ®EloMg OBV NTOY GLOXETAL YLdL Vi
olyfoeL EVieA@S 1) YAdooa avth. Axdua poloxovior othy xdtw Tralia, uéoa ot
Vo prpoxrdopovs, hiyot éxiyovor ob wihodv ™ yAdooa t@v meoysvov Tove. ‘H
gmxvplooyotoa Tralwwh Omwodnmote dnpoveyel moofiiuata EmiBimwong The
EMMNVIRTS YAWOOOGS Ol OO UELOVOTIXES OUGYAWOOES VNOTOES BAOPULRTIODY OTIG [Lé-
ogg pag, dedouévou dtu Polorovral amoxheiouéves ot nil epldmoraxry) Béom, uéoa
ot mepdirovia Théov GALGYAWOO0 TANBVoUS.

TIpomAvTmV Ol Ul TEOOTOTEVOUEVES UELOVOTIXES YAWOOWES vnoideg (f
Trakio €lval 7 eDEMOTAING YDOC UE TO LeYAAUTEQO GOLOUO UELOVOTHTWY) KvdU-
vevouv v ydoovy th YAdooo Tovg, eidwmd tdea ol LoTlue ¢ atTh TV dvolrth
XOWV@Via T0D TAYRGOULOU XMELOD TOU ETUXOLVMVEL LOVOYAWOOL®A UEow oD Ala-
duntvov.

“Olot yVvopiCovue TG00 QEVOTY ELVAL T& 0UVOQO TV YAWTOMY %l 600
eUnola peTaxtvodvTal &valoyo UE Tig Yt 6tolovdfmote A6Y0 TANOVOILCKES [he-
taxivioeic. Kabe yhdooa drabétel ovvoga vontd ol SLooTERAOVTCL %ol OVOTEA-
rovrat $Eaitiog TOMTIHADV Kol IOTOQW®Y SQWUEVOY- T8 TOMTHE 0VVoQa OEV OV-
U TOVY TAVTOTE PE TU GUVOQO TMY YAOWOODV- TOMTO UETOTIBEVTCL TO TOALTIXG
%Ol Petd, pE moAly Boadvtnta, Omiofoyweolv xal Tt yAwoowo ovvopa. H
EMAVIRE) YAdooo Eendmnue Blaing &od TO untewrd g ®0epod oth véTio Trakia -
Emov OV ROTETYE T TEWTEIR YW al®dVes- UE TV émixpdTnon t@v Noguavddy, i
g1oL Eyaoe THy mOATLOTWXH TG Tyewovia kol alyhn- deyloav Aowtdv va oveQL-
AVOVOVTAL T YEMYOa@ud ovvopa The EAAvoyhooolog &md 10 1300 xal EERg,
VTOYWEDVTAS LOLQA IS OTO Tévio’.

ADTH) T pETOTOmIoN T®V YAWOOW®Y GUVeQmV TS EMANVIrAS meos NA
wéngetor ‘O Koapdeng otovg Iooedowvidres tov. O Kopdeng ovvébeoe oV
Emitdoo Tuvo Tig YAOooas TV medTV EAANVIX@Y ATOWMI®Y 0TO ToiUd Tov
100 1906, 010 670T0 EmLEE{TTEL EVAUVES GTOVG KATO(ROVS YU adT THY ®aTaVTI
OV TEQOWKLOXDY TOVS TELETOVQYL®Y [TO *elnevo 10D AQLotéEevou 10D Tapavti-
VOU UE TV OMUaVTIHY 10TOQIHY HaQTVElo YLl TOV EXQUALOUD TMV ‘EAMvov THg
7oA TNS peydAng dlaomopds o diEowaoe 6 AbYvaiog (170-230 w.X.) otovg Aewwvo-
ooqLatés Tou- 6 AleEavdovdg Kapdgng didface tov Abrvato KO EUTTVEVOTNKE

1. B\, Franco Fanciullo, Sul greco dell'ltalia meridionale, TIoauxtind Svvedplov Minoranze e
Lingue Minoritarie, (I.U.O., Napoli 6-7 aprile 1995), Napoli 1996, oo. 203-211.
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grou ot 1906 to woinuel.

‘O eixootoc aldvog apdvioe mévte Yhiddes petovotixgs YAHooeS #oTd TO
Supa tov, ovupwve pE mEéopata  dmuooletpata. Avorolo svar v
Hrohoyioovue TOV &EBRO TV YA®GomdV mov Eofnoav xatd T YheTic wob sé-
QQ.OE.

‘Qot600 ol YA®ooeg Exovy &dvBextirdnTa, GERel Vo pihioTvtol, £0Tm 1o
%ouQu néoa ot omitikdt (Y tov Leopardi 1) lotopla ndfe yhdooag Tavtiletal
e Thv lotopla TdV kadv Tob TIg whoDV) ué T offioyio Tis YAdooag Tov, 6 Aadg
yéver Ty TOATIOTIXY TOV TOVTOTNTC, YAver T pviun @V WOV Tou ol
&vamodaoTng Tig I0TOQIRES TOV RATAPONES.

‘O “loonpdne eixe oVAAGREL adTh T oXEon YADOOOS KOl TTORLTLOTIRAG TO-
tétnroc: «Toogottov & dmoléhoutey 1) TOALG NV TEQL TO PEOVETV *ail AEYELV TOUS
&Movg dvBpdmovg, BB’ ol tattng padntal TV Gilwv dddoraiol yeydvaoy, ol
10 160V BAMjvov Svoua meroinxev unxétt 1ol yévoug, AAL ThHg dlavolag doxely
givat, ®al paAhov “EAAnvag xaieloBal Tobg thg mondevoews Ths Hetéags 1) Tovg Thg
HOLVAC PUOEWS UETEXOVTACY.

H EAMnvixh €néd000e d0TG00 0VOLAOTIRO OTLG QOUCLVIKES drahéxtous’
G #wol oty Trohwd wol wihiétor oTig meQloxgg aitée. H EAAnmvixh Exet
ToylwBel ot peydho Babud oTic Tomkts dtahéxrtoug, Tic Exel fabeitt onpadéPer kol
gmnoedoel: ol voTieg owovikeg dudhentor dmmyotv €v TOAOTS TOV UOXQAImVOL
EMANVIRO AGy0o %ol rolttiond. ‘H doumon 1@V dU0 TOMTIOU®Y Ral YAWOOHY GUVE-
feoe 010 d1GBo TOV aidvwy Evav BBELOLOKS, 08 LOEPOTVVTARTIXD XAl AeELAOYLXO
gnimedo, SLoAerTIHO RO ETROWVOVIOGC.

H yrhwoowhn "tovtdtnra' tig vétag Ttaklog &gl wopoapeivel faoind
EMM vy, Ol EMAnvikeg didhexrtol thg Traklog, mov dudua OEv EXOuV TaVIEADS OL-
yioer oth vétwo Trakio, waQovolidlovy dvd AmoxQUOTAMAOUEVES ROl OF NEYAAO
Babuo magwymuéves popees ths EAMnvixfc Aiyol Exouv uelvel 1ol vatéyouv dxdpo
v EAMnvwy- ol weploodtegol ®otdoo €xovv wia Betiny) ouvalobnuatixny) otdon
anévavti g ®ol v Exouvv EVTeA®S AITOROTET Ad TNV TOTEOYOVIRY ToRddoom,
dnhadh dev Exouv ydoel TV €0EUTEQY TOMLTIOUIXY TOVS TAVTOTHTA, TOU TOAAES
@optc ovufaivel Vo evol mooiov EEdavinevoswv @V BloyevET®Y  Hal
TOMTLOULRDY RATOBOADY TOVS ROl ULBG Taomg EEWavirevong xal ths tolag Thc ovy-
xoovne ‘Erhddoc,

AMO %Al aDTOL BrSUn TOV BV YONOWOTOLOVY T YADOGO TOV UAXQLVDY
TEOYSVOV Tous dtabétovy Evtoutols EMAnviCovta évoidBeto Adyo, Tob TOV peTa-
PEOVY aDTAUATO Xl AveraloBnTo 0TH opavixy dLdlexto ®al oThv ttakinl) Tob
whodv-  dnhadh wetagpedlovv &md wl EvdiudBetn yhdooo ywElg VO TO

2. B)\. Franco Fanciullo, Sul greco dell'Italia meridionale, Tlpoaxtxd Zuvedpiov Minoranze e
Lingue Minoritarie, (LU.O., Napoli 6-7 aprile 1995), Napoli 1996, co. 203-211.
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avuilopBavovrol. Zthv Ouihio toug mapoTtneeltal W Evaldayl rodixwv,
YAwoowy émoen xol ovyrpovon. To Béua the ovlitmong yivetal ®a0ooLotindg
mapdyovrag The évalhayhg, ovyvotepa ot AeEwd Eninedo Y v xalvpToly *e-
vé. Tlokhkg eivar ol éxdnhdoeic yhwoowiic uiEng, pe mogaPiaon xol
AAAMAET(O0OON TOV YAOOOWRMY XAVOVOV (YQOUUATIXGTNTA %Al oUyyvom Tdv
éxpoe®v). H ouvtaxrtirl) mapepPforl gaivetar émiong Eexdboga. “Ymdoyel
OnAadh €vag Toltog ouvexdS LOTURAAAGUEVOS, QEVOTOS KAl AOTAONG URTOS WL
OGS, YO TIG ETIXOLVWVIOKES QVAYXES, WL ovvexng ahivdpdunon avdueca oth
dLdhexto, EMAMVIXY T} oomavixn, xal TV takwi to AeEhoywka ddvela xal ol
X ToL ThmoL Exouvv Evomuatmiel 010 Paoxd x®dxa Emwoivmvias Ol EAANVIXES
dudhextol Exovv EUThOVTIOTEL ue Aativoyevels AéEewg ol Exovv mdpetl ENANVLIXY
noEeh xal axorovBodv v EAAmviry yoappatxs. “Olot tovg dtavBilovv v
Owhior Tovg Uk veoratvixd drohextindt AeEhoywa momtiotwg otouyelo. TTapdh-
AMAa 1O TEOTAEYX0Y POVOROYRO ovotnua ThHg EMANvVirTg énnoedler ot peydro
BaBuro #al v TEOoWoEd Tovg 0TA iTahikd.

‘H Smopln adtdv @V idLaitegwy YAOToIR@Y Y0QaKRTNQLOTIXMY ®al ded0-
pévav moémel v mailel xaboplotivd e6ho %ol ot diapdopwon g pedddov di-
daoxakiog the EAMvinic oth vétie Trakio. H vidma yAwoouwi) mooynatindm-
T dpelhel v SLAN0QPOVEL AVOYRAOTIRE ROl T HEBOSO.

‘H 1€60do¢ Tiic dviotolyioems nmogel vor EQpaouoatel L.y, oTh dtdoaonalio
THV TOOTOTRDY TAQEUPATR®Y Eyxhioemy, ToD dooloTov, TOV VodeTIn®Y AG-
YOV, THS YEVIRTC DOTIRAG, K.0.X.

1. ‘H_vyeviey Sotxhy yonoutomoielrar oty usonuBowy Trakic mod duabétel
EMMNVIKO YAwoowd tndotomue: maodfaie othy EMAnvixd) vnotda tig Kahafolag
nei lu dissi di lu parrocu {to glmo 100 mand}, nei lu scrissi di mé frati {Eyoaypa
700 &deh@oD wov}, nei lu vindia di Don Peppinu {10 motinoa 100 ®L Toone},
nei u mandai d’u nonnu {td €otelha 100 wammol}, nei u mustrai di lu mé vicinu
{10 #elEa Tob yeltova), o Ay Tis aiya {Td0 hya Tig aiyag) ‘Qotéoo mEEme
v otpe 8Tl adTh ) yorion magatmoettal kol ok dlheg Baknavints YADOOES, ot
AABOVIXG, 0T QOVRAVIXY RO 0T POVAYAQUXE.

2. “H_aviavdxhoon xal 2mipool 1ot EAAnvixod &oplotov othy émhoyh 10T
2aoehBovTioD Yoévoy oti vétia Trahia® meotiinon tod &oQLoTinod passato
remoto (SmAdvelr ouvomTind) kol Tehelwpévn TEAEEN) dvil ToT TOLQAKELEVINOD
passato prossimo. XENOULOTOLETTOL eVpféwg TO passato remoto, *ANQOVOUNUEVO

3. B\. G. Rohlfs, Grammatica storica della lingua italiana e dei suoi dialetti. Morfologia, Torino
1968, Einaudi, 0o. 312 B\. &nlong o idiov, Grammatica storica della lingua italiana e dei suoi
dialetti. Sintassi e formazione delle parole, Torino 1969, Einaudi, 0. 45-47. BA. &niong to0 idlov,
Grammatica storica dei dialetti italogreci, Miinchen 1977, 0. 196-197.
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yoopupaTnd Sévelo &md To EMAVId drdotowpa. H 0md EMAMvInt) émnidpaon vo-
T Trokia ouviBwe 88V XONOWOTOLET XG0 Tob Vit cuvdéel T yeovinh Babuida
100 7eEeNBSVTOC ®al ToT TaEdvTog, dNhadih) o passato prossimo. “Exovpe Aowwov
yofion To¥ &ogiotov ywr Thv améluin Sihwon ThHs modEews, dixwg HOUPULOL
dvagoodt otd amotéheopa Thg medEsmws. Ol 6uhoTVTES QopavInes VOTIES SLohé-
#Tovg EXOUV GmAMS AvTraTooTAoEL dovvaloBnta (unxovid Eeofroua) TOV
4601070 Wk TOV &VT(OTOLXO VEOATLVIXD XQGVO passato remoto, xat énidoaom Tdv
Envindv Stahéntwv thg megloxiis dote épedvinoe {tdoa Bedvinoe} xal dote
woova Epoegoe {tdoo EPoeke} (Takévro), dote &podvdete {tdoa Podvmoae} (Ka-
rapola), comu durmisti? {n®dg xowiOnxes}, sta matina chioppe, sta matina
chiuviu {10 mow\ ¥Poeke}, ora lampau {t1doa Gotoaye}, non potti venire, {6tv
pméoeca vo EAOw}, mangiasti? {Epayes}. AEller vo waotnenBel 8t T0 passato
remoto &xel meQuTéoel ot mAfen oxeddV Aettovpyinh dxonotio oth Béeelo ‘Trahio.

AN YAOOOIHO OTOLXETOL TTOV AmavToDY OTIG VOTLES QOUAVIXES SLaAEXTOUG
nal Bempovvral eidomowr oTowygla THg meotmdoyovoag EMAnvVixig yhdooas,
dmhady dpehdueva oTd EMNVIKD DrdoToWRE, Elval Ty, T xefion ToT doeloTov
Yy ) dfhwon medEeng o xvdUvevoe Vo ouUPEl (LOQTUEETTOL SRWS %Ol 0T
Aatwvind: paene cecidi, wal othv Tooxdvn per poco non morii {Alyo E\enpe va me-
Bdvm}: yro AMyo dtv Ernmeca {Liyo Elewpe v& néow}, pi nnenti non perdivi u trénu
{\Miyo Eherpe Vo ydow 1O TEIVO}, pi nnénti non catti (KakaBoia) {hiyo Elevpe var
néow), pi tanticchia cadivi (Zunehic) {magariyo v&r méow, Alyo &ndpa nol B
EreTol.

3. H amoduvdnnon Tiig dnaoenpatinis douigene kol ©| TOOCQUYY ot dvalutiny
QNUATLXY 51]’)»(»01]4:

H &\Aewpn 100 Gwopen@dtov ot veoeAAnvixl Omwodnmote dnplovoyel
gunédia, dedopévou 811 ol Tralol portntec mob padaivouv EAANVIkd dpethouy vau
BVTIHOTACTAGOVY TO did TOUC AmCENPATo uE mooowmxy Eyxhiom. Elvau
YVOoTd Evroutolg 8t oth véTio Trakio (0Tig EMANVEPOVES TEQLOYES ROl OTLG YUQW
TEQLOYES OV WAoDV gopavireg dralértovg mepupéoela Ths Messina, ueonupolvi
KalaBota, xeoo6vnoo tod Sarévto) to dmapiupato d&v xoloel ueyding dnuott-
xémrac Evd othy ‘BAMGSa Exovue TAfion Amoduvapnmon *xol AVTinatdotaon ue
wopeppatvy  Eyxhon, oty vétwe Ttollo  mwogatneeltal  pie  ailobnth
AVTLONUOTIXATNTO THC ATOQEUPATIRTC SOUTOEWG.

Suverdyetal 8Tl %ol oTic dUo meQuTTHOoELS Exouue ®ATOL0 TEQOOUO OF
dvohlvtind) onuated dhAwom. Aviibeta oth Pdoeto Ttokion f CUVTORTLXE
ATALEEUPATIXG dOUNON TAQATNEETTAL EVIOYXVUEVY OF OXE0N UE TC AaTivind.

4. BL. Rohlfs, 8., Sintassi e formazione delle parole, Torino 1969, Einaudi, oo. 102-106. BX.
éniong o dlov, Grammatica storica dei dialetti italogreci, Miinchen 1977, 66. 190-192.
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20 EAAMVIXGL ®OL popovikd tdudpata thHe votiag Ttakicg ovvavrolue
SRS TO ATAQEUPATO UE PHUALTO TOV ONUALIVOUY U0, “YVwEilw’, ‘arovw’, Ud-
Vo', ‘ApAve’: odfoeinel {UToo® Vo Td}, cdvvoueivel {umood vi meouuéven}, dev
fowvvarder {0gv pmwopotoa vo mwhw}, TNtitéeer yodrtiter {EpeL v yodpel},
donoto @der {40° 10 Vo @del}, ue xdvver wweddver {ug ndves ol webaivw},
flowoandel {urdpeca vo TAw}, denoto otéel {60’ 10}, pozzu vidiri {umood v
d@®}, sapi seriviri {Eéow vi yodow}, a vitti spugghiari mi si curca [thv €ida Vi
y&UveTal yitr vo EamhdoeL}, se potia tajare {0o uwopoboe vo nomel}, laggiu ntisu
critari {t0v 8&xovoa v @ovdalel). Aviifeta pg 10 ofjpa ‘BéAm’ Poloxouvue
TOQEUPATIRY EyrAlon: Tého vi ®0Uoo {B6hm v’ dxovon}, €A va xrovpun06, B€-
Mrte vo Eotnte, fota v nPeo {Aeba va 8@} H &v pfoer émiBlwon Tob
ATOOEUPATOV QAVEQDVEL Tl POLOKRCUAOTE UTQOOTTY GF EVO TOQWYNUEVO O0TAOLO
T ®a@éhov 8EekiEews The EMAnvixfs yAdooas. ADTh 1) diagpopetiny oUvTagn
AVTOVARABTOL KOL OTIC QOUCVIXES OLAAEXTOVS TOV YUW TEQLOXMDY OV EXOUV
£rNOEAOTET &m0 TO EAAMVIRO VGOTEWUA: 1) CUUTTOON EXQOQDY OQEIRETOL OTO
veEyovoc 8Tl oThv meQLpEQela a0Th émurpatotoe diylwooio: vogghiu mu mangiu
{860 va @do}, vaju mu dormu {médw vo. xound®d}, vaju mi ccattu {ndo vu
&yoodow}, vulia cu ssacciu {i{Beho v Eépw}, egnu cu ccercu {Eoyoual va YaEw}.
SUUTTOON EXPOOHY TaEATNEOTUE %Al pettt Gd 0VoLaoTv0 7 émibeto ol et
&md mpd0eon: annu raggiuni mu ti chiamanu ciucciu {Exovv dixlo vo 6t QoVa-
touv yaIdao}, ai raggiuni mi ti lagni {Eyxeis dixto va mogamoviéoalt, nun avia
curaggiu cu ccanta {5V giye ®ovedylo v Toayoudfoel}, non vogghiu mu vivu
senza mu ti viju {dtv 060 vi Lo ywolg v ot PAEnw}, passai senza mi ti viu {mé-
o000 ywo\c v o8 8@}, girava senza cuffatica {yvovoloe ywls V& SdouvheveL}.
Stiv meoloyy e Mecorvng kol toT Prylov diatmeeital o ATQOEUPATO UE TO
OfUa ‘BEA®’ HGVO OF TEQINTWOT TAVTOTQOCOTIAS TOV VITOHEWEVWY vogghiu veniri
{06 vor ENBw}, AMY vogghiu mi véni iddu {6éhw vou EMBeL 00T}

Emoool) 100 EMMNVIXOT tmootoduatog  dnhdvouvy  mol ol %dtmoL
oopavines dounoels TV VOTIOV Stahéxtwy: megghiu m’era di morti la sintenza,
ca mu sugnu di tia in luntananza {rolvtega 6 ATy Y wéva 1 Bavatinh rato-
8um, mol vou elpal poxoL amd oéval, basta cu llu sai {dionel viu 10 Efoeigh, cu
tte stai senza maritu era propriu nu peccatu { vt fioovy ywels 6¥LVYO 0 Nrav
roiua}, voliti mu veniti < 0é€Ante va EQinte, nom boli mu resta < &€ 00€her vo pei-
veL, avimu mu partimu < xope v x0QLoTovpe {TENEL v @Uyove}, si misi mu
chiovi < axxéoovve vo, Boéttter {Goyile va Poyel), senza mu perdu a testa < o€-
vIto Vi ®do Ty teqalil {x0olg v xdow TO xe@dAL}, ulia cu lla isciu < foeha v’
v 06 {Ou #i0eka viu Thy d®}, non sapi chimmu faci < viev TELEeL T( Vi ndpeL
{8tv Efpel Tl v ndel}, nun avia chimmu mangia {8V elye T v& @del}, Egnoppo
av foovva (Kolapoia) Eorapo dv flonta (Sarévio)- veniva si potiva (KalaBol-
), venia ci putia (Sakévto) {6a Eoyduovva av uroQotoa, oTdl itahunis verrel se

potessi}.
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4. ‘H yonrion S1apooeTin@®y DToTanT@y ovvdsopmy, dvaloya ue 1o ofno thg ®vel-
ag TEOTACENS TAQUTNEELTOL GE TOAMES Baknovines YADOOES (EMNVIRE, QOVUaVIXd,
&ABovind #al Boukyopuxd), Emng ®ol oTig EMANVIKES, AABAVIXES HOL QOLAVINES dLa-
Mwtovg TR vétag Ttaklog pE ofpote mwloTEWg ROl YVMOEWMS ONUGVTLAL
YONOWOTOLETTOL 6 0¥vdeopog Bvtiotorxa BT, Tt (1), ca, ué oruato (1ol reéowITo:
ofinota) Oehfioeng kol Gvdynng onpovike vd, vo (vd), cu, mi, mu, chi. Zthv
ttahdy avtiBeta Tic 1dles ouvdeoureg Aettovpyles Exminodvel duwonleloTind, 6
ovvdeopoc che. Tlapadelypata amo & Erlnvira tig votiag Traliog mevoém 't
Boéyer {mioTtevw 8t O PocEe), imoTtéw 't mder {mioTevw STl 6% mheL), BAw va
poéooer {06hw vir BoEEeL), €A Vi mder, 06ho vi pig elmeror. Tapadelywoto &od
Tig popovires Stahéxtoug tiig vétiag Trakiog pe EMANVIxo fj Styhwooind HrtéoTemua
ogghiu cu bbegnu {6é\w v EABw}, pensu ca véni, criju ca véne, pensu chi bbeni {mi-
otevm &t Ot ENOeL}, vogghiu mu mangia, vogghiu mi mangia, ogghiu cu mmancia
{06 w VO @dey), pensu ca vegnu {miotedw 6T1L 00 ENOBw}, vogghiu mi veni {Béhw va
E\0eL}.

St veohatwvind) dudhexto the Cosenza (ot Pdpsiar KahaBela), petdr émd
2veoTATO. KON TEOOTARTIXY ONUATWY XRIVNOEWS onuaviw®dy Poloxovue €miong
DIOTARTIXT, BAAY XWELC VTOTOXTIRO 0UVdeono- jamu truvamu {mdpe v foodue},
Jjamu vidimu {wape v dodue}, va vida {miyawve vo deich, jati viditi {mnyaivete vou
delre}, vinitini truvati {E\ate vO pac Poeite}.

Sthv meproyhy Tod Catanzaro petd Gmd EveoTdTO ROL TEOOTOXRTIXY ENUA-
TOV RWVAOENS ONUOVTIHDY YONOLULOTOLETTOL VITOTOARTIXY TAVIO UE TO OUVOEONO
ma: jamu ma vidimu {mdue vo. SoDue}.

5. TO 1oe@oroyixd %evd 10T uEAMAOVTOC %Al TH T,

H EMnvixh dudhentoc Thc Trailog xal ol VOTLES VEOATIVIXES VIOTLOAGALES
ayvooTv 0TV TEAEN TO tovorerTind uEAhovio ol ) dUVNTIXRY TOV QOUAVIX®Y
yhwoodv. Zthv KahaBolo: lu fazzu crai {<8u> 10 ndvo atplo} oto ZoaAévio:
egnu quannu scapulu {6t 0w Stov <Bu> teheldow th dovield}). Zth peonuBotvi
Trakic yonowwomolo®y uévo wir epipeaon tod timov habeo ad cantare wov On-
Addver avayxn- 010 Zaiévro, M.y, aggiu ffare {dpellw v ndvw}. Iopdfale ota
EMMVIRt Exo va diafdow = meémer v Safdom nol TO ddvelo Exm va #dvo
mohhes dovMés. It Bfom ThHe copovurdic duvmmindic® Bolonoups TOQOTOTIND
(duvntiy EMAnvivod tUmov, condizionale ‘alla greca’): 010 Zalévro jeu te lu dava
{&y® <6u> ot0 Edwa), oty Kahefole jiva {<Bu> miyawa}, mangiava {<Bo>
Etomyal}, Erpwya {<0u> Evpwyalt, volivamu m’era venutu, ma non vinni < 10éhape v
*Tov Eotovda, pa dev fiote {0t Béhape (mpoTinovoaue) ver elye Eobel poe S&v Mobe).

5. TIB. Rohlfs, 8.1t., Sintassi e formazione delle parole, Torino 1969, Einaudi, 0o. 52-55.
6. TIoB\. Rohlfs, 8.., Sintassi e formazione delle parole, Torino 1969, Einaudi, 0o. 55-58. BA.
éniong 1ot idlov, Grammatica storica dei dialetti italogreci, Miinchen 1977, oo. 193-195.
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6 Hagduota déumon trofetniv ASywv’.

Kat ywa thv déunon tdv vtmobetindv Aéymv tod devtépou eidove [avtiBeto
mEOC_ 10 moayuatwd, Vmofeon: OOty maoTaTXoD 1) Vmepovvtelixov,
amédoon ot Oprotwdh duvntiry (Ba + mogatativds 7 Omepovvtéhirog)] {av
Emawova MM yuvvaiza, 0o Emalgva xal wooixra, v eiye AdPer Eyralpwg TO
yodupa, 0 miyarve / 0o eixe mdel} eival duvath f dvadoouy ottt &oyala, ot
EAANVIRO ®OL OTIG veoraTivires dtahéxtoug The votiog Trtaliac si era mangiatu,
non era morutu < 6v 110 @edvda, dtv firop beddvovda {av eiye qdel dev O elye
weOdver, &v Erooye dtv O méBave}. Tlapdfale émniong ot EMAnVIRG: fTav ya-
névn, av dtv Poroxdtav 6 ovGuyog omitt (6 magaTaTvOg E0M Slabétel Evvola
duvntirig £yriloewg).

7. Hagovoiaon 1ot molo® THS QUATIRiG gvéoyewac”.

M v 2Efynon tod yoaupatxol xat AeEwod mowol ThHe enuatirig
gveoyelag [ ouvTeheouévo / dtehis / dlapnes - ouvteheouévo / oTiyptaio / Téhelo]
#»akd sval 6 dddorwv vo xonouomolel mapadelynato €v péoel xal Amd TU
{tadlwé: Ly, scriveva, scrisse, scrive- othv mepi(mtwon toh scrive &Enyel St
Wooel v dnhdver Exavdinyn 7§ ddoxewa i ovvomtinh medEn. Evvoeltar St
ToémeL v Tovitel ®al T evpela ¥oHom EmEENUATOY ®aBhg RAl TEQLPQACTIRMY
ouvtayndtmy tod Timou: sto cercando i che stai a fare?, vo cercando, viene
dicendo (Babuiaia cvvtéheon thg modEeme) ot okt ®ol ottt EAANVIKG THS
Karapoiag xal 1o Saréviou (o1éxe mdovda {mnyaive}, fippo wdovda {elya ma-
el, Bu elya mdel}, dote otéxer @ogévvovda {twoa VIUVETUL), OTEXELYULQAULEVO
{oténel yapotuevoc v th difhwon toT motod Tiig évegyelog. It 70 AeEx0 moLo
e évepyelog ®aAd elval v dvaTéyel ot QuaTo OV THY gupavitovy &yyevoe:
10€y0 corro, Pdyve cerco, Boloxw trovo, xdve perdo, ®Am.

Suvvendg 7 owdaonaiio g EAAnviriic ug  ovyroutikd) OUVEXTIUNON
AEEWMY, YOULUUAT®OV %Ol OUVTOXTX®OV davelov &md o EMAVIRG LOTOQUXEL
{SLdUaTO OTIC QONAVIXES VIOTIOAOALES XAl TAVATAALY, TNEOVUEVWV TEVTA TV
GVahoyI®V, WTOQEl VO &woPel i ddanTixd) S1€E0d0c. Ol  GUYRQLTIXES
avtiotouyioee EAMvindig, EMAnviv@v idtopdtoy Thg NoTlog Traliog ol VOTIwy
AOTLVOYEVDY SLOAEXTOV, PE TO SLdanTIrd Telpapa The avturapdBeons, EmLToémovy
0TO VISMLO RaBNTIRD KOWD VO KOTOAGREL TO UNXAVIOHO TOV OVYXOLYOVOUVIWV
doxelwy, viu évromioel T8 YAwOOowd nroidopata, v oVAAGREL ROl EXTIUTIOEL T
weyahn £mipeol tol EAANVIXOT VTOGTEWHATOS %ol £Tor v 6dnynBel fabuiaing
OV Em0QH| BPOROwon ROWADY T TAQEUPEQDY YAWOOH®Y PALVOUEVOY ROL 0TIV

7. TIoP\. Rohlfs, 8.x., Sintassi e formazione delle parole, Torino 1969, Einaudi, oo. 139-153. Bi.
griong Tov idlov, Grammatica storica dei dialetti italogreci, Miinchen 1977, 0. 195-196.

8. TIoB\. Rohlfs, 8.t., Sintassi e formazione delle parole, Torino 1969, Einaudi, 0c. 132-136. B
gniong Tod dlov, Grammatica storica dei dialetti italogreci, Miinchen 1977, 0. 201-202.
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aplaom avardioyn 100 EAANVIKOD Adyou péoa oTd S1d Tou %abnueoLvd Adyo.
Oi &vumopadéoelc ovvtaxtx®y Soudv thg &oyalas, Thg veoelnvixig, TdV
EAAVIR@Y %ol TOY veoro @Y dohéntwv ThS vétiag Trakiog elval EEloov
dpéhiuee, dedousvou Gt mEOoPEQOVY e duvaTéTnTe Emopxots dEloloynoews
TV YAWOOW®OY petayyloewy- T maodpuoto dounon kol diaxelpueviny) didpbomon
TOV TEOTACEMY EIVOL TQOPAVNG, BOXRET XAVELS V& TEQEL Pt TEATAON TAMY VOTLWV
QOHOVIAAOY SLahErTWV %Ol VO TV NETOQEQEL 0T ENANVIXNG THS Trakiog ®ol LeTd
oty EAmvird, yior v damiotdoel adtd 10 mioTto ‘Eeonnmpa’ Enpodoewy %ol
dounoemy.

TSiaitepn onuoolo GwoxTd, &VVOELTAL, T KATOVONOn THS OLYQOVIXAG,
Sratominiic ®ol Staylwooiriic &mfiynong, petaxévoons xal upélelas Tod Pabeld
oLopévou oth) vétia Trario EAANVIXOD AGyou’.

"Ev notaxdeldu

‘H ratandvnon xol moooxuy The EAAnvindc tic Trakiog eival duetdmto
nal otafept|, ywoelg va Epoupe mote Ba ofrnost O6ploTikd, yiatl ol "Bayevels
SIANTES" Tne elva AEov ENGyLoTOL ®ol SLaBLoTV HEco OF AOPURTIXY YAWOOIR
whalowo: wolhol Emecav 1idn EEm oTic meoPréyels tove. ‘H yhwoookoyia dv
UWIToQET, ®OT600, V' doyoAeTTaL UE TEOPAEWELS AANL UOVO UE TO TOQOV- AXROUO KOl
ol &towofavaTol ®auL QOQY CUVEQYOVTAL, TAQY TS Gralol6d0Ees mwoofhéels
TOV YLOTODV.

‘Oplouéva medoeato vouodetint uétpa, mov mdobnrav Uotepa &mo mison
T Evowmairiic ‘Evdoewg, mpootwviCovral lowg pie texvnth évapioon tdv
E0VOYLmOGIX®V 10TOQXAMV YVNOTOWY TS YNEALAS HITE(QOV, AT RATOLO TEOTO TNV
EmiBdduvon TS YADOOLRNG LETATATIONG 7} TOVAGYLOTOY TV Emuinuvon The @d-
ong e madnTkiic dtyhwootog xal dxdua Thy dvarosy tis eBivovoog dtadiraol-
ag. Yrdoyovv dniadn modopata dedouéva, Smwg Ay O lTalirog VOHog TEOooTa-
oflag TV REOVOTIR®Y YAwoo®v (482/1999), wob yaeilovv TovAEYLOTOV Uil VETQ
aiolodokiog yr t© ooy xal, Towg, T0 wélhov tove. O ypdvos B delEer dv To
uétoa avta B ®oTamEQovy Vi Tic Avalmoyovioouy, xailovtds Toug wer devte-
on Lwn §j &v Ba Tig povoelomoLoouy.

‘H dvBowmiotiny madelo mod mapéyetol dudpn ot ®haowma Mirgwo tng
Trakiog »al O @UAeAANVIOROS THE italwiic nowwviag eival mapdyovieg mob
uwopodv var otnelEovy adth Ty meoomdBewe dvalwoyévnong 1@V EAMnvir®dy
Awéntov g Traklog, ot T yeyovog 8t ol dvOowmloTires omovdEg ot M-
AELQL NOL OTO TOVETLGTULO TTOQOVOLGLoVY TeAevTalng pwt ndmwola pbivovoa wo-
o€l oTig ELLOYES TV VEWV.

9. IlofA. D. Minniti-Prdvia (2001), «Trahoghnviry Siyhwooia», Proceedings of the First Inter-
national Conference of Modern Greek Dialects and Linguistic Theory, University of Patras, 6o. 165-
177.
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<

Onwodfnote émPdihetar magdhhnha 7 dnpoxoatinh) xdoafn &md T
gdommaind Soyave xdmoiag Exionung YAWGOWAG TOMTIRAS OV VoL TEOOTATEVEL
BeoUXd TIC TOQOYRMVIOUEVES ®ol Drtooxeliopnéves €6vines YAdooeg Ths Edodmne.
Duowmd 1 alyhn wdc yhdooas 2EcTdtal Gmd TV TOMTIOTMY, TokiTiny %ol
oinovopuwry Stedvic HéAnyn ThHe ydeas Tob Thv Ouhel: i loyvovoa yhwoowxh
mohtxd e E.E. dvotuydg 0b Emipéoel uk thy m1deodo 10T xedvou duouevels
EITAOELC RO OTIC EUTOQIKES KO TOMTIOTIXNEG GvTOAAaYES %ol oT) Sraxivnom
TOV EAAVIXDY TAQOYMYWMOY ROl TOMTLOTIN®Y TROIGVTWY, dedouévou 81l oTig
yh@ooec &oyaoiag wol ot Onpootoyoapued Saxivnom nal  Ouexealinon
ROWVOTIH®Y TANQOPOOLDY KOl EVHEQWTHOD DAOT deV yonoulomoteltal ThEoV 1
By, “Towg Ou weémel i ‘EALASa ve da.otnolomomnfel vy v EmiBdher v
{06t mopovoia thg EAMvixiis oo Beopind 3QYOVO ROWVOTIXAG Emxovmviog,
wde xal oty mohvyhwoowi) E.E. negunts yYAOOOES Bewpovral md Enlonues val
loyvotg nal Lwvraves amd Tig dhheg TOV 25 xWwodV. Ovdepio aupiBorio &t 10
%000¢ g EANvirig Exel TAnyel ®ahd houmov v SiepmnBotpe av 6 “ErAnvag
Stafétel ofjueoa Pt EaiQxi) TEGOPAOY OTHY ROWOTIXY) gvnuéowan.

Kl téhog mévov, vi toaBodn’ Enmods (KABA®HEY).
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